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Avamprogetto 

Art. 16  Prezzi 
1 I prezzi sono stabiliti secondo principi economici. Il rispetto di questo 
principio è verificato conformemente alla legge del 20 dicembre 1985 sulla 
sorveglianza dei prezzi. 
2 I prezzi delle lettere e dei pacchi del servizio universale in Svizzera sono 
stabiliti indipendentemente dalla distanza e secondo principi uniformi. La 
PostCom verifica periodicamente il rispetto della fissazione dei prezzi 
indipendentemente dalla distanza. 
3 I prezzi per la distribuzione dei giornali e dei periodici in abbonamento 
sono indipendenti dalla distanza. Corrispondono ai prezzi usuali praticati 
nei maggiori agglomerati. 
4 Sono concesse riduzioni per la distribuzione di: 

a. quotidiani e settimanali in abbonamento della stampa regionale e 
locale; 

b. giornali e periodici editi da organizzazioni senza scopo di lucro, 
distribuiti ai loro abbonati, membri o donatori (stampa associativa 
e delle fondazioni) e di cui viene assicurata la distribuzione 
regolare.  

5 Non sono concesse riduzioni per la distribuzione di titoli appartenenti a 
una rete di edizioni locali con propria testata la cui tiratura autenticata 
complessiva è superiore ai 100 000 esemplari. Il Consiglio federale 
stabilisce gli altri criteri; questi possono riguardare in particolare la zona di 
diffusione, la frequenza di pubblicazione, la tiratura minima, la parte 

Art. 16 cpv. 4 lett. b 
 
 
 
 
 
 
 
 
4 Sono concesse riduzioni per la distribuzione di: 
 
 

b. Concerne soltanto il testo francese. 
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redazionale nonché il divieto di promuovere in modo preponderante 
prodotti e servizi. 
6 Le riduzioni necessitano dell’approvazione del Consiglio federale. Non 
possono superare il prezzo di distribuzione. 
7 La Confederazione accorda annualmente, per tale riduzione, i seguenti 
contributi: 

a. 40 milioni di franchi per la stampa regionale e locale; 
b. 20 milioni di franchi per la stampa associativa e delle 

fondazioni. 
8 Il Consiglio federale può definire limiti massimi di prezzo applicabili al 
servizio universale o a parti di esso. Questi limiti massimi si applicano in 
modo uniforme e sono fissati secondo l’evoluzione del mercato. Il 
Consiglio federale può delegare alla PostCom l’emanazione e l’esecuzione 
di prescrizioni tecniche e amministrative. 
Titolo prima dell’art. 19a 
Sezione 3a: Riduzioni per il recapito mattutino 

Titolo prima dell’art. 19a 
Sezione 3a: Riduzione per il recapito mattutino della stampa 
regionale e locale 

Art. 19a, rubrica 
Riduzioni per il recapito mattutino di quotidiani e settimanali in 
abbonamento della stampa regionale e locale 

Art. 19a, rubrica 
Concessione della riduzione 

Art. 19b   Obblighi delle organizzazioni per il recapito mattutino 
1 I fornitori di servizi postali che effettuano il recapito mattutino beneficiante 
della riduzione (organizzazioni per il recapito mattutino) si registrano 
presso l’Ufficio federale delle comunicazioni (UFCOM). 
2 Le organizzazioni per il recapito mattutino separano sul piano contabile 
da altre attività il recapito mattutino beneficiante della riduzione. 
3 Non possono utilizzare le entrate derivanti dal recapito mattutino 
beneficiante della riduzione per ridurre i costi di altre attività (divieto di 
sovvenzionamento trasversale). 
4 Forniscono all’UFCOM le informazioni di cui necessita per adempiere il 
suo compito, in particolare i documenti necessari per verificare il rispetto 
del divieto di sovvenzionamento trasversale. 

Art. 19b cpv. 3 e 4 
 
 
 
 
3 Non possono utilizzare i ricavi derivanti dal recapito mattutino 
beneficiante della riduzione per accordare ribassi su altre attività. 
 
4 Forniscono all’UFCOM le informazioni di cui necessita per adempiere i 
suoi compiti. 
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 Titolo prima dell’art. 19d (nuovo) 
Sezione 3b: Riduzione per la distribuzione della stampa associativa e 
delle fondazioni 

 Art. 19d   Concessione della riduzione (nuovo) 
1 Le riduzioni sono concesse per la distribuzione regolare di giornali e 
periodici della stampa associativa e delle fondazioni effettuata da fornitori 
di servizi postali registrati (art. 19e cpv. 1). Sono finanziate tramite i 
contributi di cui all’articolo 16 capoverso 7 lettera b. 
2 I giornali e i periodici beneficiano per ogni esemplare di una riduzione sul 
prezzo di distribuzione secondo l’articolo 19e capoverso 4. 

 Art. 19e    Obblighi dei fornitori (nuovo) 
1 I fornitori di servizi postali che distribuiscono i giornali e i periodici della 
stampa associativa e delle fondazioni sostenuti tramite la riduzione per la 
distribuzione, devono registrarsi presso l’UFCOM. 
2 Sul piano contabile devono separare la distribuzione regolare dei giornali 
e dei periodici della stampa associativa e delle fondazioni sostenuta 
tramite la riduzione per la distribuzione dalle altre attività. 
3 Non possono utilizzare i ricavi derivanti dalla distribuzione regolare di 
giornali e periodici della stampa associativa e delle fondazioni sostenuta 
tramite la riduzione per la distribuzione al fine di accordare ribassi su altre 
attività. 
4 Devono stabilire i prezzi per la distribuzione di giornali e periodici 
indipendentemente dalla distanza e secondo principi uniformi. 
5 Forniscono all’UFCOM le informazioni di cui necessita per adempiere i 
suoi compiti. 

 Art. 19f    Procedura e vigilanza (nuovo) 
1 Il Consiglio federale disciplina la procedura per il calcolo e il versamento 
della riduzione per la distribuzione. 
2 L’UFCOM può coinvolgere la Posta nell’esecuzione ai sensi di questa 
sezione. 
3 Esso verifica periodicamente il rispetto dei requisiti di cui all’articolo 19e 
capoverso 4. 


